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UČNI NAČRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS 

Predmet: Uvod v medicino  

Course title: Introduction to Medicine  

    

Študijski prograŵ iŶ stopŶja 

Study programme and level 

Študijska sŵer 

Study field 

Letnik 

Academic year 

Semester 

Semester 

SplošŶa ŵediĐiŶa  1 1 

General medicine – EMŠP  1 1 

 

Vrsta predmeta / Course type interdisciplinarni predmet/ interdisciplinary 

course 

  

Univerzitetna koda predmeta / University course code:  

 

Predavanja 

Lectures 

Seminar 

Seminar 

Sem. vaje 

Tutorial 

Lab. vaje 

Laboratory 

work 

Teren. vaje 

Field work 

Samost. delo 

Individ. work 
 ECTS 

25 15 30   20  

3 

Pƌǀa poŵoč ϭϱ uƌ 

 

Terminologija 5 ur 

 

Zgod. med. 5 ur 

 

Med. angl.  
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30 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

Nosilec predmeta / Lecturer: Izƌ. pƌof. dƌ. DušaŶ Mekiš 

Red. pƌof. dƌ. Nada ŠaďeĐ ;soŶosilkaͿ 
Doc. dr. Gregor Pivec (sonosilec) 

DoĐ. dƌ. Aleš Maǀeƌ ;soŶosileĐͿ 
 

Jeziki /  

Languages: 

Predavanja / Lectures: Slovenski/Slovene 

Vaje / Tutorial: Slovenski/Slovene 

 

Pogoji za vključitev v delo oz. za opravljaŶje študijskih 
obveznosti: 

 

 

 

Prerequisits: 

Ni pogojev.  There is no prerequisits. 

Vsebina:   Content (Syllabus outline): 

Predmet Uvod v medicino je interdisciplinarni 

predŵet, sestavljeŶ iz štirih področij: 
 

Prva poŵoč 

NaŵeŶ pƌǀe poŵoči iŶ pƌaǀŶe osŶoǀe. TeŵeljŶi iŶ 
dodatŶi postopki ožiǀljaŶja za zdƌaǀstǀeŶe delaǀĐe. 
Pƌipoŵočki za ožiǀljaŶje iŶ upoƌaďa polaǀtomatskega 

defiďƌilatoƌja. Pƌǀa poŵoč pƌi zadušitǀi, utopitǀi iŶ tujku 
v dihalnih poteh. Krvavitev in zaustavljanje krvavitve. 

Šok – osŶoǀe patofiziologije, zŶaki iŶ zdƌaǀljeŶje šoka. 

 Subject ͞ Introduction to Medicine ͟  is interdisciplinary, 

and covers four fields: 

 

First aid 

The aims of first aid and the law regulations. Basic and 

advanced life support for professional health care 

providers. Equipment for life support and the use of the 

semiautomatic defibrillator. First aid at suffocation, 

drowning and foreign body airway obstruction. Bleeding 

and control of bleeding. Shock – patophysiology, signs 
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Vƌste ƌaŶ iŶ Ŷjihoǀa oskƌďa. Poškodďe kosti iŶ sklepoǀ 
(prelomi, izpahi iŶ zǀiŶiͿ. Poškodďe glaǀe iŶ hƌďteŶiĐe. 
Poškodďe pƌsŶega koša iŶ tƌeďuha. Poškodďe zaƌadi 
mraza (podhladitev) ali toplote. Opekline, omrzline, 

poškodďe z elektƌičŶiŵ tokoŵ. Zastƌupitǀe. NeŶadŶa 
Ŷagla oďoleŶja. Kačji piki, piki iŶsektoǀ, aleƌgičŶe 
reakcije. MŶožičŶe Ŷesƌeče: oĐeŶe pƌioƌitet iŶ 
ukrepanje. 

 

Zgodovina medicine  

Uvod v zgodovino medicine 

- MagičŶa, ƌeligiozŶa ŵediĐiŶa z ŵediĐiŶo staƌih 
kultuƌ iŶ aŶtičŶo ŵediĐiŶo  

- Medicina v zgodnjem srednjem veku, arabska 

ŵediĐiŶa, začetki ŵediĐiŶskega šolstǀa, ǀpliv 

renesanse in  razsvetljenstvo na razvij medicine 

- Začetki ƌazǀoja zdƌaǀstǀeŶega sisteŵa  ;ŵediĐiŶa ǀ 
18. Stoletju), utemeljitev znanstvene raziskovalne 

metode v medicini in medicina v 19. Stoletju 

(razvoj osnovnih medicinskih strok, odkritje 

anestetikov, asepsa in antisepsa, odkritje 

ƌadioaktiǀŶega seǀaŶja iŶ ƌeŶtgeŶskih žaƌkoǀ, 
razvoj zdravstvene nege) 

- Medicina v 20. stoletju (kemoterapevtiki, 

aŶtiďiotiki, šteǀilŶi Ŷoǀi diagŶostičŶi iŶ teƌapeǀtski 
postopki,  AIDS) 

- Zgodovina zdravstva na Slovenskem in razvoj 

medicine v izrednih razmerah 

 

Medicinska terminologija 

 MediĐiŶska teƌŵiŶologija skozi čas iŶ pƌostoƌ aŶtičŶe 
dobe – začetki 
 Začetki iŶ uǀeljaǀljaŶje sloǀeŶskega teƌŵiŶološkega 
izƌazosloǀja Ŷa podƌočju ŵediĐiŶe iŶ stoŵatologije 

 OsŶoǀŶa sloǀŶičŶa pƌaǀila ŵediĐiŶske latiŶščiŶe: 
Pregibne vrste: 

- samostalnik/substantivum 

- pridevnik/adiectivum 

Nepregibne vrste: 

- predlog/praepositio 

- veznik/coniunctio 

 SeŵaŶtičŶa ƌazlaga ďesed gƌške, latiŶske,heďƌejske, 
arabske in druge provenience. 

 medmet/interiectio 

 

MediciŶska aŶgleščiŶa  
 Razlike ŵe splošŶo aŶgleščiŶo iŶ aŶgleščiŶo za 

posebne namene 

 Komunikacija med zdravnikom in pacientom 

 Anamneza 

 ZdƌaǀŶiški pƌegled 

 Postavljanje diagnoze 

 Terminologija – čloǀeško telo 

 Terminologija – ǀ ďolŶišŶiĐi 
 Terminologija – medicinska oprema 

 Terminologija – ďolečiŶa iŶ siŵptoŵi 

and treatment. Wounds and wound management. Bone 

and joint injuries (fractures, distortions, dislocations). 

Head injuries and injuries of the spine. Injuries of the 

thorax and the abdomen. Environmental injuries caused 

by heat and cold. Acute medical problems. Burns, 

frostbite and electric injuries. Poisoning. Snake bites, 

stings and allergic reactions. Massive accidents: triage 

and management. 

 

History of medicine 

Magic and religion medicine  and priests, folk medicine 

 Magig, Religios,Egyptian, Chinese, Greek and Roman 

medicine (Hipokrat, Galen) 

 Medieval medicine (Salerno, Montpellier) 

 Medicine in Rennesaince and Enlightent 

(development of medical schools,  massive 

epidiemies in Europe) 

 Medicine in 19
th 

century (Darwin, Claude Bernard, 

Pavlov, Virchow, Pasteur, Koch, Semmelweis, 

development of fundamental medical professions, 

discovery of anaesthetics, asepsis and antisepsis, 

discovery of radioactive radiation and x-rays, health 

care development and beginin of helth system) 

 Medicine in 20th century (chemotherapeutics, 

antibiotics, numerous new diagnostic and 

therapeutic procedures, AIDS). 

 History of medicine in Slovenia  with development of 

catastrophic medicine 

 

Medical therminology 

 Medical therminology in antiquity - beginnings  

 Beginnings and establishment of Slovene medical 

and dental terminology  

 Basic grammatical rules for medical Latin expresions 

Inflected forms 

-noun/substantivum 

-adjective/adiectivum 

Non inflected forms: 

-preposition/preapositio 

-conjunction/coniunctio 

 Semantic explanation of the words of Greek, Latin, 

Hebrew, Arabic and other origins 

 Interjection/interiectio 

 

 

Medical English 

 Typical features of English for specific purposes 

 Doctor-patient communication 

 Taking medical history 

 Physical examination 

 Medical diagnosis 

 Terminology – human body 

 Terminology – in the hospital 

 Terminology – medical equipment 

 Terminology – pain and symptoms 

 Terminology – diseases and illnesses 
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 Terminologija – bolezni 

 Terminologija – zdravila in zdravljenje 

 Konverzacijske strategije 

 Jezikovna analiza medicinskih besedil 

 PisaŶje ŵediĐiŶskih člaŶkoǀ 

 Pƌedstaǀiteǀ ŵediĐiŶskih člaŶkoǀ 

 Terminology – medication and treatments 

 Conversational strategies 

 Linguistic analysis of medical texts 

 Writing medical papers 

 Presenting medical papers 

 

 

Temeljni literatura in viri / Readings: 

Prva poŵoč/First aid: 
1. MoŶsieuƌs KG, NolaŶ JP, Bossaeƌt LL, Gƌeif R, MaĐoŶoĐhie IK, Nikolaou NI, PeƌkiŶs GD, Soaƌ J, Tƌuhlář A, 

Wyllie J, Zideman DA; ERC Guidelines 2015 Writing Group. European Resuscitation Council Guidelines for 

Resuscitation 2015. Resuscitation. 2015. 

2. ERC Guidelines 2015 (https://cprguidelines.eu/) 

3. GƌŵeĐ Š, ČƌetŶik A, KupŶik D. Oskƌďa poškodoǀaŶĐeǀ ǀ pƌedďolŶišŶičŶeŵ okolju, UŶiǀeƌza ǀ Maƌiďoƌu,ϮϬϬϲ 

4. AhćaŶ U. Pƌǀa poŵoč : pƌiƌočŶik s pƌaktičŶiŵi pƌiŵeƌi. Rdeči Kƌiž SloǀeŶije ϮϬϬϳ 

5. Tintinalli JE, Kelen GD, Stapczynski JS. Emergency Medicine –A comprehensive study guide –seventh edition, 

McGraw –Hill, New York, 2011. 

6. Marx JA, Hockberger RS, Walls RM. Rosen's Emergency Medicine: concepts and clinical practice, 8th ed.,  

Philadelphia, Mosby-Elsevier, 2014. 

 

Zgodovina medicine/History of medicine 

1. Borisov P. Zgodovina medicine. Ljubljana: Cankarjeva založďa, ϭϵϴϱ. 
2. Pivec G. Zgodovina medicine 20. Stoletja: prispevki k prikazu razvoja medicinske stroke in zdravstvenega 

sistema. Maribor. Pivec, 2011.  

3. Brumec V. Kratka zgodovina medicine. Maribor. Pivec, 2008 

4. Pintar I. Kratka zgodovina medicine. Ljubljana: Komus, 1950. 

5. Porter R. The Cambridge history of medicine. Cambridge; New York: Cambridke University Press, 2006 

6. Karger Decker B. Die Geschichte der Medizin. Dusseldorf: Albatros, 2001. 

 

Medicinska terminologija/ Medical therminology 

1. ČepoŶ R, ZdƌaǀstǀeŶa terminologija, Modrijan, Ljubljana, 2010.  

2. ČepoŶ R, Mala latiŶska sloǀŶiĐa, ModƌijaŶ, LjuďljaŶa, ϮϬϬϱ.  
3. SušŶik P, LatiŶska ǀadŶiĐa: Za zdƌaǀstǀeŶe šole, DƌžaǀŶa založďa SloǀeŶije, LjuďljaŶa, ϭϵϳϵ 

 

MediciŶska aŶgleščiŶa/Medical English 

1. Hull, H. Medical English Clear & Simple: A Practice-Based Approach to English for ESL Healthcare 

Professionals. F. A. Davis Company, Philadelphia, 2010. 

2. Maher, J. C. International Medical Communication in English. The University of Michigan Press, 2000. 

3. McCullagh, Marie and Wright, Ross. Good Practice: Communication Skills in English for the Medical 

Practicioner. Cambridge: Cambridge University Press, 2008. 

4. Murphy, R. Smalzer, William R. English Grammar in Use: Self Study Reference and Practice for Students of 

English. Cambridge University Press, 2004.  

5. Ribes, R. and Pos, R. P. Medical English. New York: Springer, 2008. 

6. Taylor, Robert B. Medical Writing: A Guide for Clinicians, Educators and Researchers., 2nd edition. Springer, 

2011. 

7. ŠaďeĐ, N. IŶ LiŵoŶ, D. AĐƌoss Cultuƌes: Sloǀene-British-American Intercultural Communication. Maribor, 

Založďa Oďzoƌja, ϮϬϬϭ. 
 

Cilji in kompetence: 

  

Objectives and competences: 

Prva poŵoč 

Naučiti študeŶta ŵediĐiŶe pƌaǀilŶega iŶ pƌaǀočasŶega 
ukƌepaŶja pƌi poškodoǀaŶĐu iŶ ŶeŶadŶo oďoleleŵ. 
Usposobiti študeŶta ŵediĐiŶe za ŶudeŶje stƌokoǀŶe 
pƌǀe poŵoči iŶ ga sezŶaŶiti z teŵeljŶiŵi ukƌepi ŶujŶe 
ŵediĐiŶske poŵoči. 
 

 First aid 

To teach medical student what to do in an injured or 

acutely ill patient as a measure of first aid. To train the 

medical student to give a patient professional first aid 

and to inform medical student about some basic 

measures of emergency medical treatment. 
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Zgodovina medicine 

Pri interdisciplinarnem predmetu Zgodovina medicine 

študeŶt spozŶaǀa pƌeteklost ŵediĐiŶe od pƌazgodoǀiŶe 
do 20.stoletja v izďƌaŶih poglaǀjih. KƌitičŶa aŶaliza 
sedaŶjih dosežkoǀ zahteǀa tudi histoƌičŶo ƌefleksijo, ki 
prispeva k globljemu dojemanju in razvoju medicinskih 

zŶaŶosti teƌ k ƌazǀoju huŵaŶističŶih kǀalitet.  
Seznanjanje z osnovnimi mejniki razvoja medicinske 

misli, vključŶo z zaďlodaŵi iŶ Ŷapakaŵi, kaƌ je 
ŶeŶazadŶje osŶoǀa  za ŶačƌtoǀaŶje ƌazǀoja ŵediĐiŶske 
stƌoke. ŠtudeŶt spozŶaǀa tudi ƌazǀoj sloǀeŶske 
medicinske misli in njen prispevek k razvoju zdravstva na 

Slovenskem. 

 

Medicinska terminologija 

Cilj predmeta je, da študeŶti osǀojijo osŶoǀŶo 
ƌazuŵeǀaŶje ŵediĐiŶskih izƌazoǀ, ki izhajajo iz latiŶščiŶe 
ali gƌščiŶe. SezŶaŶijo se tudi z osŶoǀaŵi oďlikosloǀja 
latinskih samostalnika in pridevnika.  

 

 

MediciŶska aŶgleščiŶa 

Usposoďiti študeŶte za aktiǀŶo ƌaďo aŶgleškega jezika z 

ƌazǀijaŶjeŵ Ŷjihoǀe slušŶe, goǀoƌŶe, ďƌalŶe iŶ pisŶe 
koŵpeteŶĐe. Poudaƌek je Ŷa aŶgleščiŶi za poseďŶe 
namene, konkretno na jeziku medicine z osnovno 

teƌŵiŶologijo iŶ tipičŶiŵi diskuƌzŶiŵi ǀzoƌĐi s tega 
podƌočja. Vse oďƌaǀŶaǀaŶe teŵe se ǀseďiŶsko toƌej 
vežejo Ŷa ŵediĐiŶo, ǀ jezikoǀŶeŵ pogledu pa poleg 
ŶujŶega splošŶega zŶaŶja ƌazǀijajo zlasti koŵpeteŶĐo s 
podƌočja aŶgleščiŶe za zdƌaǀŶike iŶ zdƌaǀstǀeŶe delaǀĐe. 

History of medicine 

During the interdisciplinary study of History of Medicine, 

student learns about medicine from prehistory till 20
th

 

century throughout selected chapters. Critical analysis of 

nowadays achievements also demands historical 

reflexion, which contributes to better comprehension of 

development  of medical sciences and development of 

humanistic quality. Student recognises development of 

Slovene medical course and its contribution to 

development of health service in Slovenia. Student are 

informed about false believes and mistakes, which 

influenced development of medicine. 

 

Medical therminology 

Aim of the subject is to enable student to adopt 

elementary understanding of medical expressions of Latin 

and Greek origin. Students also acquire a basic 

knowledge of the morphology pf Latin substantive and 

adjective. 

 

Medical English 

The aim is to develop the students' listening 

comprehension as well as speaking, reading and writing 

competence. The emphasis is on English for specific 

purposes, namely medical English. The students should 

learn both basic medical terminology in English  as well as 

typical disocurse patterns used in medicine. The topics 

discussed are therefore medicine-related; the same 

applies to linguistic competence, where the students (in 

addition to some general knowledge) practice primarily 

medicine-related structures.  

 

PredvideŶi študijski rezultati: 
 

 

 

Intended learning outcomes: 

Znanje in razumevanje: 

 

Prva poŵoč 

RešeǀaŶje s kƌaja Ŷesƌeče, pƌegled pƌizadetega Ŷa 
teƌeŶu. Tƌiaža pƌi ŵŶožičŶih Ŷesƌečah 

 

Pƌǀa poŵoč pƌi:  
- nenadni smrti odraslega in otroka, 

- tujkih v dihalŶih poteh, ǀ koži, ǀ očesu, ǀ ušesu, ǀ Ŷosu, 
v prebavilih, 

- ƌaŶah, zuŶaŶjih iŶ ŶotƌaŶjih kƌǀaǀitǀah, šoku, 
- zvinih, zlomi dolgih kosti,  

- poškodďah glaǀe, hƌďteŶiĐe iŶ ŵedeŶiĐe, 
- poškodďah pƌsŶega koša iŶ tƌeďuha, 
- ŵožgaŶski kapi, epileptičŶeŵ Ŷapadu in vnetju 

ŵožgaŶskih opeŶ, 
- akutŶi zapoƌi dihalŶe poti, oďešeŶju iŶ utopitǀi, 
- astŵatičŶeŵ Ŷapadu, 
- akutŶeŵ koƌoŶaƌŶeŵ siŶdƌoŵu, akutŶeŵ sƌčŶeŵ 
popuščaŶju, ŵotŶjah sƌčŶega ƌitŵa iŶ siŶkopi, 
- zastrupitah z ogljikovim monoksidom, cianidi, gobami, 

volčjo češŶjo, hƌaŶo iŶ dƌogaŵi, 
- porodu in spontanem splavu, 

- nujnih stanjih v trebuhu,  

 

 

 

Knowledge and understanding: 

 

First aid 

Victim moving and victim examination. Triage at mass 

accidents. 

First aid at: 

- sudden death of a child and an adult, 

- foreign bodies in the airway, the skin, the eye, the ear, 

the nose and the gut, 

- wounds, internal and external bleeding, shock, 

- distortions, long bone fractures, 

- injuries of the head, the spine and the pelvis, 

- injuries of the thorax and the abdomen, 

- stroke, seizures and meningitis, 

- suffocation, hanging and drowning,  

- acute coronary syndrome, heart failure, arrhythmias 

and syncope, 

- poisoning with carbon monoxide, cyanides, mushrooms, 

food and drugs, 

- childbirth and abortion, 

- abdominal emergencies, 

- fever, 

- diabetes, vomiting and diarrhoea, 

- snake bites, stings and allergic reactions, 
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- poǀišaŶi telesŶa teŵpeƌatuƌa, 
- sladkorni bolezni, bruhanju in driski, 

- aleƌgijah, kačjeŵ ugƌizu, pikih žuželk, 
- opekliŶah ;teƌŵičŶe, keŵičŶeͿ, oŵƌzliŶah iŶ opeklinah 

očesa, 
- soŶčaƌiĐi, ǀƌočiŶski kapi iŶ podhladitǀi. 
 

Zgodovina medicine 

PozŶaǀaŶje osŶoǀŶih točk ǀ ƌazǀoju ŵediĐiŶske stƌoke iŶ 
razumevanje njihovega pomena  

Seznanitev z osnovami zgodovinsko-medicinskega 

raziskovanja 

Poŵoč pƌi izgƌadŶji Đeloǀite oseďŶosti študeŶta – 

ďodočega zdƌaǀŶika 

 

 

Medicinska terminologija 

RazuŵeǀaŶje ŵediĐiŶskih izƌazoǀ, ki izhajajo iz latiŶščiŶe 
ali gƌščiŶe.  
Etimologija, pisanje in razumevanje latinskih diagnoz. 

 

MediciŶska aŶgleščiŶa 

ŠtudeŶtje ƌazuŵejo iŶ pozŶajo tipičŶe zŶačilnosti 

aŶgleščiŶe, kakƌšŶa se ƌaďi ǀ ŵediĐiŶske ŶaŵeŶe, tako ǀ 
smislu jezikovnih in diskurznih vzorcev kot v 

teƌŵiŶološkeŵ poŵeŶu. SposoďŶi so aktiǀŶe ƌaďe 
aŶgleščiŶe za ŵediĐiŶske ŶaŵeŶe ;slušŶo ƌazuŵeǀaŶje, 
govorna, bralna in pisna kompetenca). Poznajo pravila 

komunikacije med zdravnikom in pacientom v 

aŶgleškeŵ jeziku ;aŶaŵŶeza, zdƌaǀŶiški pƌegled, 
diagŶozaͿ, pƌaǀ tako pozŶajo osŶoǀŶo aŶgleško 
teƌŵiŶologijo s podƌočja čloǀeškega telesa, ŵediĐiŶske 
opƌeŵe, ďolečiŶ iŶ siŵptoŵoǀ, ďolezŶi, zdƌaǀil, 
zdravljeŶja iŶ ďolŶišŶiĐe. SezŶaŶjio se s koŶǀeƌzaĐijskiŵi 
stƌategijaŵi, ki ǀeljajo za aŶgleščiŶo. Pƌi Ŷjihoǀi akiǀŶi 
ƌaďi so poseďej pozoƌŶi Ŷa ŵožŶe ŵedkultuƌŶo 
pogojeŶe Ŷespoƌazuŵe ŵed sloǀeŶskiŵi iŶ aŶgleškiŵi 
goǀoƌĐi. SposoďŶi so jezikoǀŶe oz. sloǀŶičŶe iŶ stilističŶe 
aŶalize ŵediĐiŶskih ďesedil. Učijo se tudi pisaŶja kƌajših 
ŵediĐiŶskih člaŶkoǀ iŶ ǀadijo Ŷjihoǀo pƌedstaǀiteǀ.  

- thermal and chemical burns, frostbite and eye burns, 

- heat exhaustion and heatstroke.  

 

 

 

 

History of medicine 

Knowledge and understanding 

Knowledge of basic points in the development of medical 

profession and understanding of their meaning. 

Familiarization with the basics of historical-medical 

research. 

Support in building integral personality of a student – the 

future physician. 

 

Medical therminology 

Understanding of medical expressions of Latin and Greek 

origin.  

Etymology, spelling and understanding of diagnoses in 

Latin. 

 

Medical English 

The students become familiar with typical features of 

English for specific purposes, both in terms of discourse 

patterns and in terminology. The focus is on listening 

comprehension as well as on speaking, reading and 

writing competence. They know the rules of doctor-

patient communication in English (taking history, physical 

examination, diagnosis) and basic terminology (human 

body, medical equipment, pain and symptoms, 

medication and treatments, hospital). They can use basic 

conversational strategies and are aware of possible 

intercultural communicaton breakdowns between 

speakers of Slovene and English. In additon, they are able 

to analyze medical texts from the linguistic and stylistic 

point of view.  

They learn to write short medical papers and present 

them in the classroom.  

 

Metode poučevaŶja iŶ učeŶja:  

 

Learning and teaching methods: 

Prva poŵoč 

Predavanja 

Vaje in simulacije 

 

Zgodovina medicine 

Predavanja 

 

Medicinska terminologija 

Razlaga, ƌazgoǀoƌ, ƌešeǀaŶje ǀaj 
 

MediciŶska aŶgleščiŶa 

Seminarsko delo (razlaga, diskusija, seminarska naloga in 

njena predstavitev) 

 First aid 

Lectures 

Practical training and simulation. 

 

History of medicine 

Lectures 

 

Medical therminology 

Explanation, discussion, exercises 

 

Medical English 

Seminar work (explanation,  classroom discussion, 

seminar papers and their presentation) 
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NačiŶi oceŶjevaŶja: Delež ;ǀ %Ϳ / 

Weight (in %) 

Assessment: 

NačiŶ ;pisŶi izpit, ustŶo izpƌašeǀaŶje, Ŷaloge, 
projekt) 

 

Prva poŵoč 

PƌaktičŶi kolokǀij 
Kolokvij    

 

Zgodovina medicine 

  

 

Medicinska terminologija 

Kolokvij 

 

MediciŶska aŶgleščiŶa  
Kolokvij 

Seminarska naloga in njena predstavitev 

 

 

25 

25 

 

 

- 

 

 

25 

 

 

25 

 

 

Type (examination, oral, coursework, project): 

 

First aid 

Practical partial exam 

Partial exam 

 

 

History of medicine 

 

 

Medical terminology 

Partial exam 

 

Medical English 

Partial exam 

Seminar paper and itspresentation 

 

ŠTUDIJSKE OBVEZNOSTI ŠTUDENTOV 

Opravljene vse ǀaje iŶ pƌaktičŶi kolokǀij za pƌistop Ŷa 
kolokǀij Pƌǀe poŵoči. 
 

ZgodoǀiŶa ŵediĐiŶe: kƌatek ƌazgoǀoƌ s študeŶtoŵ, ki se 
protokolira s opravil ali ni opravil 

 

MediĐiŶska aŶgleščiŶa: študent mora opraviti pisni 

kolokvij ter pripraviti in predstaviti seminarsko nalogo 

(kolokvij predstavlja 60 %, naloga 40 % koŶčŶe oĐeŶe). 

 

POGOJI ZA PRISTOP K POSAMEZNEMU PREVERJANJU 

ZNANJA  

Opravljene vse ǀaje iŶ pƌaktičŶi kolokǀij za pƌistop Ŷa 
kolokǀij Pƌǀe poŵoči. 
 

MediĐiŶska aŶgleščiŶa: AktiǀŶo sodeloǀaŶje Ŷa seŵiŶaƌjih 
in opravljena seminarska naloga s predstavitvijo sta pogoj 

za pristop h kolokviju. 

ACADEMIC OBLIGATIONS OF STUDENTS: 

Completed all practices and practical partial exam for 

access to the partial exam First aid. 

 

Medical English: Active participation in seminar, seminar 

paper and its presentation, partial exam 

 

REQUIREMENTS FOR ACCESS TO INDIVIDUAL 

KNOWLEDGE CHECKING: 

Completed all practices and practical partial exam for 

access to the partial exam of First aid. 

 

Medical English: Students should actively participate in 

the seminar as well  write and present their seminar 

papers in order to be allowed to take the partial exam.  

Reference nosilca / Lecturer's references:  

DUŠAN MEKIŠ: 
PEARSE, Rupert M, NOVAK-JANKOVIČ, VesŶa, STECHER, Adela, ŠTIVAN, Feƌi, GRYNYUK, Andriy, DAMJANOVSKA, 

Maƌija, KOSTADINOV, IǀaŶ, KNEZEVIC, Mile, MALIVOJEVIĆ, Maƌko, BOROVŠAK, ZǀoŶko, KAMENIK, Miƌt, MEKIŠ, 
DušaŶ, OSOJNIK, IƌeŶa, KOSEC, Lučka, OSTOJIĆ-KAPŠ, Silǀa, ALEKSIČ, Dƌagoslaǀ, GERJEVIČ, Božislaǀa, KALAN, Katja, 
URŠIČ, Toŵaž, et al. Mortalityaftersurgery in Europe : a 7 daycohortstudy. The Lancet, ISSN 0140-6736. [Printed.], 

Sep. 2012, vol. 380, [no.] 9847, str. 1059-1065. 

http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0140673612611489, doi: 10.1016/S0140-6736(12)61148-9. 

[COBISS.SI-ID ϰϰϯϳϱϲϳ], [JCR, SNIP, WoS do ϭ. ϭ. ϮϬϭϰ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϰϵ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϰϵ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih 
Đitatoǀ ;NCͿ: ϭϵ, SĐopus do ϭϱ. ϭ. ϮϬϭϰ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϲϯ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϲϯ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϯϱ]  

 

ZORKO, Nuška, MEKIŠ, DušaŶ, KAMENIK, Miƌt. The iŶflueŶĐe oftheTƌeŶdeleŶďuƌgpositioŶ oŶ haeŵodǇŶaŵiĐs: 
comparisonofanaesthetizedpatientswithischaemicheartdiseaseandhealthyvolunteers. 

Journalofinternationalmedicalresearch, ISSN 0300-0605, 2011, vol. 39, no. 3, str. 1084-1089. 

http://www.jimronline.net/content/full/2011/103/1674.pdf. [COBISS.SI-ID 3997247], [JCR, SNIP, WoS do 14. 2. 2013: 

št. Đitatoǀ ;TCͿ: Ϯ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: Ϯ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: ϭ, SĐopus do ϭ. ϭ. ϮϬϭϰ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϯ,  
čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϯ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: ϭ]  
 

MEKIŠ, DušaŶ, KAMENIK, Miƌt. IŶflueŶĐe of body position on hemodynamics in patients with ischemic heart disease 
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under going cardiac surgery. WienerklinischeWochenschrift. Supplementum, ISSN 0300-5178, 2010, vol. 122, suppl. 2, 

str. 59-62, doi: 10.1007/s00508-010-1346-9. [COBISS.SI-ID ϯϲϲϳϳϳϱ], [JCR, WoS do ϭϳ. ϭ. ϮϬϭϯ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϯ, 
čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϯ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: ϭ, SĐopus do ϳ. ϭ. ϮϬϭϰ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϰ, čistih Đitatov (CI): 4, 

ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϯ]  
MEKIŠ, DušaŶ. Hoǁ to pƌediĐt a diffiĐultaiƌǁaǇ = Kako Ŷapoǀedati težaǀŶo oskƌďo dihalŶe poti. AĐta ŵediĐo-

biotechnica, ISSN 1855-5640, 2013, vol. 6, [no.] 1, str. 10-19, ilustr. http://www.actamedbio.mf.uni-

mb.si/02_10id_amb_81_12.pdf. [COBISS.SI-ID 4682303]  

 

MOLLER PETRUN, AŶdƌeja, MEKIŠ, DušaŶ, KAMENIK, Miƌt. SuĐĐessfuluseofƌoĐuƌoŶiuŵaŶdsugaŵŵadeǆ iŶ a 
patientwithmyasthenia. Europeanjournalofanaesthesiology, ISSN 0265-0215, 2010, vol. 27, no. 10, str. 917-918, doi: 

10.1097/EJA.0b013e3283392593. [COBISS.SI-ID ϯϳϬϮϱϵϭ], [JCR, SNIP, WoS do ϯϭ. ϭϮ. ϮϬϭϯ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϭϭ, čistih 
Đitatoǀ ;CIͿ: ϭϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: ϱ, SĐopus do ϯϭ. ϭϮ. ϮϬϭϯ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϭϱ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϭ5, 

ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: ϳ] 
 

BERGER, JeleŶa, MUŠIČ, PoloŶa, LOGAR ZAKRAJŠEK, BeƌŶaƌda, MEKIŠ, DušaŶ. PƌepƌečeǀaŶje iŶ ukƌepaŶje ǀ pƌiŵeƌu 
zaǀedaŶja ŵed splošŶo aŶestezijo = PƌeǀeŶtiŶg aŶd ŵaŶagiŶg aǁaƌeŶess duƌiŶg geŶeƌal aŶesthesia. ZdƌaǀŶiški 

vestnik, ISSN 1318-Ϭϯϰϳ. [TiskaŶa izd.], ϮϬϭϰ, letŶ. ϴϯ, št. Ϯ, stƌ. ϭϯϳ-146 

 

ZADEL, SaďiŶa, STRNAD, Matej, PROSEN, Gƌegoƌ, MEKIŠ, DušaŶ. PoiŶt of Đaƌe ultƌasouŶd foƌ oƌotƌaĐheal tuďe 
placement assessment in out-of hospital setting. Resuscitation, ISSN 0300-9572. [Print ed.], 2015, vol. 87, no. , str. [1-

6], ilustr. [COBISS.SI-ID 5187903) 

 

KARNJUŠ, Igoƌ, MEKIŠ, DušaŶ, KRIŽMARIĆ, MiljeŶko. IŶhalatioŶ sedation with the 'Anaesthetic Conserving Device' for 

patients in intensive care units : a literature review. Signa vitae, ISSN 1334-5605, 2016, vol. 11, no. 1, str. 1-24, ilustr. 

http://www.signavitae.com/2016/05/. [COBISS.SI-ID 1538359492], [JCR]  

 

NADA ŠABEC: 
ŠABEC, Nada. SloǀeŶe-English language contact and language change. ELOPE, ISSN 1581-8918, spring 2011, vol. 8, str. 

31-49. [COBISS.SI-ID 18437384]  

 

ŠABEC, Nada. SloǀeŶe-English language contact : teaching and learning Slovene as a mother tongue in the U.S.A. and 

Canada = Slovensko-aŶgleški jezikoǀŶi stik : poučeǀaŶje iŶ učeŶje sloǀeŶščiŶe kot ŵateƌŶega jezika ǀ ZDA iŶ KaŶadi. V: 
NOVAK-LUKANOVIČ, SoŶja ;uƌ.Ϳ, MIKOLIČ, VesŶa ;uƌ.Ϳ. SloǀeŶski jezik ǀ stiku : sodoďŶe usŵeƌitǀe ǀečjezičŶega iŶ 
ŵaŶjšiŶskega izoďƌažeǀaŶja, ;UpoƌaďŶo jezikosloǀje, ISSN ϭϯϭϴ-Ϯϴϯϴ, ϵ/ϭϬͿ. LjuďljaŶa: [Dƌuštǀo za upoƌaďŶo 
jezikoslovje Slovenije], 2011, str. 190-203. [COBISS.SI-ID 19121928] 

 

ŠABEC, Nada. Sloglish oƌ the ŵiǆiŶg/sǁitĐhiŶg of SloǀeŶe aŶd EŶglish in Slovene blogs. Slavia Centralis, ISSN 1855-

ϲϯϬϮ, ϮϬϬϵ, letŶ. Ϯ, št. ϭ, stƌ. ϯϮ-42. [COBISS.SI-ID 17113096] 

 

ŠABEC, Nada. The iŶflueŶĐe of EŶglish oŶ SloǀeŶe ƌap lǇƌiĐs. V: KENNEDY, ViĐtoƌ ;uƌ.Ϳ, GADPAILLE, MiĐhelle ;uƌ.Ϳ. 
Words and music. Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, cop. 2013, str. 85-98. [COBISS.SI-ID 

20126472] 

ŠABEC, Nada. The gloďaliziŶg effeĐt of EŶglish oŶ the laŶguage of the SloǀeŶe ŵedia. V: BRALA, Maƌija M. ;uƌ.Ϳ, 
VODOPIJA-KRSTANOVIĆ, IƌeŶa ;uƌ.Ϳ. The gloďal aŶd loĐal dimensions of English : exploring issues of language and 

culture. Wien [etc.]: LIT, 2011, str. 113-126. [COBISS.SI-ID 18691336] 

 

ŠABEC, Nada. Half pa pu : the laŶguage of SloǀeŶe AŵeƌiĐaŶs. Maƌiďoƌ: RusliĐa, ϮϬϭϯ. ISBN ϵϳϴ-961-6742-76-4. 

http://www.ruslica.si/v2/default.asp?kaj=1&id=211. [COBISS.SI-ID 75390465] 

 

ALEŠ MAVER:  
MAVER, Aleš. Veteƌes igituƌ pƌiŵiƋue RoŵaŶi : ƌiŵsko kƌaljestǀo iŶ ƌepuďlika ǀ zgodŶji latiŶski kƌščaŶski apologetiki. 
V: KAVČIČ, JeƌŶeja ;uƌ.Ϳ, MARINČIČ, Maƌko ;uƌ.Ϳ. Musis amicus : poseďŶa številka oď oseŵdesetletŶiĐi KajetaŶa 
Gantarja, ;Keƌia, letŶ. ϭϮ, št. Ϯ-ϯͿ. LjuďljaŶa: ZŶaŶstǀeŶa založďa Filozofske fakultete, ϮϬϭϬ, stƌ. ϭϭϭ-128. [COBISS.SI-

ID 1042309] 

 

MAVER, Aleš. PƌegaŶjaŶja kƌistjaŶoǀ iŶ Đesaƌji pƌegaŶjalĐi pƌi latiŶskih kƌščaŶskih zgodoǀiŶaƌjih ϰ. iŶ ϱ. stoletja. Keria 

(Ljubl.), ϮϬϬϴ, št. ϭ, letŶ. ϭϬ, stƌ. ϱϯ-76. [COBISS.SI-ID 28683309]  

http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=5187903
http://www.signavitae.com/2016/05/
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=1538359492
http://www.cobiss.si/scripts/cobiss?command=SEARCH&base=jcr&select=%28sc=1334-5605+and+PY=2014%29
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=1042309
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=28683309
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MAVER, Aleš. Oƌosius aŶd ChƌistiaŶ uŶiǀeƌsal histoƌǇ iŶ Late AŶtiƋuitǇ. Stud. Hist. Slov., ϮϬϭϮ, letŶ. ϭϮ, št. ϭ, stƌ. ϵ-20, 

ilustr. [COBISS.SI-ID 1224069]  

 

MAVER, Aleš, FRIŠ, Daƌko ;uƌ.Ϳ, MATJAŠIČ FRIŠ, Mateja ;uƌ.Ϳ. Religiosi et profani principes : rimski cesarji od Avgusta 

do Teodozija v latiŶskeŵ krščaŶskeŵ zgodoviŶopisju ϰ. iŶ ϱ. stoletja, (Zbirka Studia historica Slovenica, 2). Maribor: 

ZgodoǀiŶsko dƌuštǀo dƌ. FƌaŶĐa Koǀačiča, ϮϬϬϵ. Ϯϵϴ stƌ. ISBN ϵϳϴ-961-92402-5-0. [COBISS.SI-ID 64438017] 

 

MAVER, Aleš, MATJAŠIČ FRIŠ, Mateja ;uƌ.Ϳ, FRIŠ, Daƌko ;uƌ.Ϳ. Od apologije do zgodovine, (Zbirka Studia historica 

SloǀeŶiĐa, ϵͿ. Maƌiďoƌ: ZŶaŶstǀeŶoƌaziskoǀalŶi iŶštitut dƌ. FƌaŶĐa Koǀačiča, ϮϬϭϭ. ϭϯϰ stƌ. ISBN ϵϳϴ-961-6855-04-4. 

[COBISS.SI-ID 68195073]   

 

GREGOR PIVEC: 

NERAT, Baƌďaƌa, PIVEC, Gƌegoƌ. FoƌeŶzičŶa ďolŶišŶiĐa skozi zgodoǀiŶo kazeŶskega pƌaǀa iŶ foƌeŶzičŶe psihiatƌije = 
Forensic hospital in the peƌspeĐtiǀe of the histoƌǇ of ĐƌiŵiŶal laǁ aŶd foƌeŶsiĐ psǇĐhiatƌǇ. ZdƌaǀŶiški ǀestŶik, ISSN 
1318-Ϭϯϰϳ. [TiskaŶa izd.], ϮϬϭϬ, letŶ. ϳϵ, št. ϭϬ, stƌ. ϳϰϴ-754. 

http://szd.si/user_files/vsebina/Zdravniski_Vestnik/2010/oktober/748-54.pdf. [COBISS.SI-ID 27499225], [JCR, WoS do 

Ϯϰ. ϭϭ. ϮϬϭϬ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: Ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: Ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ, SĐopus do ϭϱ. ϯ. ϮϬϭϭ: št. 
Đitatoǀ ;TCͿ: Ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: Ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ]  
BORKO, Elko, BRUMEC, Viljeŵ, JANŽEKOVIČ, Boža, PIVEC, Gƌegoƌ. ZgodoǀiŶa MedikohistoƌičŶe sekĐije SloǀeŶskega 
zdƌaǀŶiškega dƌuštǀa = HistoƌǇ of the MediĐohistoƌiĐal seĐtioŶ of SloǀeŶia ǁithiŶ the SloǀeŶiaŶ ŵediĐal assoĐiatioŶ. 
ZdƌaǀŶiški ǀestŶik, ISSN ϭϯϭϴ-0347. [Tiskana izd.], 2010, letn. ϳϵ, št. ϭϮ, stƌ. ϴϳϬ-876. [COBISS.SI-ID 3814207], [JCR, 

WoS do ϱ. ϯ. ϮϬϭϭ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: Ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: Ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ, SĐopus do ϭϱ. ϯ. ϮϬϭϭ: 
št. Đitatoǀ ;TCͿ: Ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: Ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ (NC): 0]  

PIVEC, Gƌegoƌ, BORKO, Elko. Deǀetdeset let sloǀeŶske splošŶe ďolŶišŶiĐe ǀ Maƌiďoƌu. ϭ. del, PƌeǀƌatŶi dogodki leta 
1919. Isis, ISSN 1318-Ϭϭϵϯ, ϭ. deĐ. ϮϬϬϵ, leto ϭϴ, št. ϭϮ, stƌ. ϴϭ-83, ilustr. [COBISS.SI-ID 3489599]  

PIVEC, Gregor. Zgodovina medicine 20. stoletja : prispevki k prikazu razvoja medicinske stroke in zdravstvenega 

sistema. 1. izd. Maribor: Pivec, 2011. 471 str., ilustr. ISBN 978-961-6817-63-9. [COBISS.SI-ID 67926529]  

 

PIVEC, Gƌegoƌ. Razǀoj ďolŶišŶiĐe Maƌiďoƌ od ustaŶoǀitǀe do dƌuge svetovne vojne : doktorska disertacija. [Maribor: G. 

Pivec], 2011. XVI, 309 str., ilustr., tabele. [COBISS.SI-ID 257042688]  

 

PIVEC, Gregor. Maribor General Hospital from its foundation until World War II. Wiener klinische Wochenschrift. 

Supplementum, ISSN 0300-5178, 2006, jg. 118, suppl. 2, str. 2-5. [COBISS.SI-ID 2311231], [JCR, SNIP, WoS do 17. 1. 

ϮϬϭϯ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ, SĐopus do ϭϵ. ϲ. ϮϬϭϮ: št. Đitatoǀ 
;TCͿ: ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ]  
 

PIVEC, Gregor. Maribor General Hospital through time. Wiener klinische Wochenschrift. Supplementum, ISSN 0300-

5178, 2001, jhrg. 113, suppl. 3, str. 2-3. [COBISS.SI-ID ϳϰϮϳϭϵ], [JCR, SNIP, WoS do ϲ. ϴ. ϮϬϭϭ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: Ϭ, čistih 
Đitatoǀ ;CIͿ: Ϭ, ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ, SĐopus do ϲ. ϱ. ϮϬϭϭ: št. Đitatoǀ ;TCͿ: Ϭ, čistih Đitatoǀ ;CIͿ: Ϭ, 
ŶoƌŵiƌaŶo št. čistih Đitatoǀ ;NCͿ: Ϭ]  
 

PIVEC, Gƌegoƌ, BORKO, Elko. Deǀetdeset let sloǀeŶske splošŶe ďolŶišŶiĐe ǀ Maƌiboru. 1. del, Prevratni dogodki leta 

1919. Isis, ISSN 1318-Ϭϭϵϯ, ϭ. deĐ. ϮϬϬϵ, leto ϭϴ, št. ϭϮ, stƌ. ϴϭ-83, ilustr. [COBISS.SI-ID 3489599]  

 

PIVEC, Gƌegoƌ, BORKO, Elko. Deǀetdeset let sloǀeŶske splošŶe ďolŶišŶiĐe ǀ Maƌiďoƌu. Ϯ. del, Pƌispeǀek pƌiŵ. Miƌka 
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